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1 AO, adévteg  TOV TG apxfg tod XpLotod Adyov,

mila  nilaraken ingkang saking-ingkang wiwitan saking-ingkang Sang-Kristus pangandika
G1352  G0863 G3588 G3588 G0746 G3588 G5547 G3056

el Thv TeEAELOTNTA bepwpeba; Mh TAAWV ~ BepéNov

dhateng ingkang kasampurnan sumangga-kita-tumuju ampun malih  dhasar

G1909 G3588 G5047 G5342 G3361 G3825  G2310

KataBaA\opevol petavoiag — amo vekp®Ov Epywv, kal Tilotewg Emi O¢eov,

ngedegaken pamratobat saking pején karya lan iman dhateng Gusti-Allah

G2598 G3341 G0575  G3498 G2041 G2532  G4102 G1909 G2316

Marga saka iku payo padha ninggal wiwit-wiwitaning dhasar-dhasare piwulang bab Sang Kristus sarta padha
nerusake candhake satutuge. Kita aja nganti masang maneh tetalesing pamratobat saka tingkah laku kang
muspra, sarta tetalesing pracaya marang Gusti Allah,

2 Bamtiop®@v  Sdayfyv, Embéoewg T€ XEPDV, AVAOTACEWC <&  VEKPQY, Kal
siram piwulang numpangaken ugi asta wungu ugi pejéen lan
G0909 G1322 G1936 G5037  G5495 G0386 G5037  G3498 G2532

Kpipatog  aiwviou;
pangadilan langgeng
G2917 G0166

yaiku piwulang bab warna-warnaning baptis, panumpanging tangan, tangine para wong mati sarta paukuman
langgeng.

3 kat  tolto TolfoOopey, EAVTIEp  ETILTPETIN o ©¢€0¢.
lan punika kita-badhé-nindakaken ~menawi marengaken hé Gusti-Allah
G2532  G3778 G4160 G1437 G2010 G3588  G2316

Yaiku kang bakal padha kita lakoni, manawa dadi keparenging Allah.

4 ‘ASuvatov yap, ToUg damag dwtobevtag, YEUCOUEVOUG  T€
mboten-saged amargi para sapisan sampun-kapadhangan sampun-ngicipi ugi
G0102 G1063 G3588  GO530 G5461 G1089 G5037
™™g Swpedg ¢ €moupaviov, kal  PETOYOUG
saking-ingkang peparingan saking-ingkang kaswargan lan nduwéni-bagean
G3588 G1431 G3588 G2032 G2532  G3353
yevnBgvtag Mvevpatog Ayiou;
sampun-dados Roh Suci
G1096 G4151 G0040

Sabab mungguh wong-wong kang wus tau kapadhangan atine

5 Kal  kahov yeuoapevoug — Oeol pAHa, duvdpelg  te
lan sae sampun-ngicipi  Gusti-Allah  pangandika pangwaos ugi
G2532 G2570  G1089 G2316 G4487 G1411 G5037

MENAOVTOG ai®voc,

ingkang-badhé-rawuh  jaman
G3195 GO165
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kang wus tau ngrasakake peparinging kaswargan sarta kang wus tau kapanduman Roh Suci, lan kang wus
ngrasakake pangandikane Gusti Allah kang utama sarta dayane jagad kang bakal kalakon,

Kal  maparecdvrag, TAAV  Avakawilew  €ig petdvolav, avaotaupolvrtag
lan sampun-dhawah malih  anyaraken dhateng pamratobat nyalib-malih
G2532  G3895 G3825  G0340 G1519 G3341 G0388

€autolg oV Yiov 1ol O¢co0, Kat
dhateng-piyambakipun-piyambak ingkang Putra saking-ingkang Gusti-Allah lan
G1438 G3588 G5207  G3588 G2316 G2532
napadeypatidovag.

ngrémeéhaken

G3856

nanging kang padha murtad maneh, iku ora bisa dianyarake sapisan engkas, satemah padha mratobat, amarga
prasasat nyalib Putrane Allah maneh kanggo awake dhewe, sarta ngremehake Panjenengane ing ngarepane
wong akeh.

i yap N modoa TOV, e’ a0Tthg EpXOpEVOV

siti amargi ingkang sampun-ngunjuk ingkang wonten-ing piyambakipun ingkang-rawuh

G1093  G1063 G3588 G4095 G3588 G1909 G0846 G2064
TIOMNAKLG, UeTov, kal  tiktouoa Botdvnv €lBetov  €kelvolg
asring jawah lan nuwuhaken thethukulan migunani dhateng-piyambakipun-sadaya
G4178 G5205 G2532  G5088 G1008 G2111 G1565
1y ol¢ Kal  yewpyeltal, petahapPdvel  eOhoyiag amod Tol ©¢00;
kanggé ingkang ugi kagarap nampi berkah saking ingkang Gusti-Allah
G1223 G3739 G2532  G1090 G3335 G2129 G0575  G3588 G2316

Sabab bumi kang nesep banyu udan kang kerep tumiba ing dhuwure, kang metokake tanem tuwuh kang
maedahi tumrap kang nggarap iku, tampa berkah saka Gusti Allah;

ékdépouoa 6¢ akavbag kal  TpLBOAoUG,  ASOKLHOG Kal
nanging-ingkang-nuwuhaken nanging eri lan suket mboten-katampi lan
G1627 Gl161 G0173 G2532  G5146 G0096 G2532

katdpag &yyog, fC T TENOC €l¢ kadolv.

laknat caket ingkang ingkang pungkasan dhateng kaobong

G2671 G1451 G3739 G3588 G5056 G1519 G2740

nanging manawa bumi iku nuwuhake bebondhotan lan rerungkudan, iku tanpa guna sarta cepak kena ing
supata, kang wekasane kaobong.

Memelopeba &€ mepl  OPQV, ayamntoi, T kpelooova, Katl
kita-pitados  nanging bab  Panjenengan kekasih para ingkang-langkung-sae lan
G3982 G1161 G4012  G4771 G0027 G3588  G2908 G2532
éxopeva  owtnplag, el kat  oUtw¢  AahoDpev.

gadhah kawilujengan sanadyan ugi makaten kita-ngrembag

G2192 G4991 G1487 G2532  G3779 G2980

Ewadene, he para kekasihku, sanadyan aku padha pitutur mangkono marang kowe, aku padha mesthekake,
manawa kowe padha duwe bab-bab kang luwih becik sarta kang isi karahayon.
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10 o0 yap adLkog o ©¢0¢, ém\aBécBbar  tod gpyou

mboten amargi mboten-adil hé Gusti-Allah  kesupen saking-ingkang karya

G3756 G1063 G0094 G3588  G2316 G1950 G3588 G2041

Op@V, Kal  ThC aydarng g évebdeitaobe elg 0
Panjenengan lan saking-ingkang katresnan ingkang sampun-nedahaken dhateng ingkang
G4771 G2532  G3588 G0026 G3739 G1731 G1519 G3588
6évopa autod, Slakovioavteg  ToIG aylolg, kal  SlakovoOvtec.

asma Piyambakipun sampun-ngladosi dhateng-para suci lan ngladosi

G3686 G0846 G1247 G3588 G0040 G2532  G1247

Amarga Gusti Allah ora kurang adil, nganti Panjenengane banjur kesupen marang ing panggawemu lan
katresnanmu kang koklairake kagem asmane srana anggonmu padha ngladeni para suci, kang isih koklakoni
nganti saprene iki.

11 e¢mBupolpev 6, g€kaotov  UpQV Thv avuthv évbeikvuoBal, omoudiy,
kita-kepengin nanging saben Panjenengan ingkang sami nedahaken sregep
G1937 G1161 G1538 G4771 G3588 G0846 G1731 G4710

pog Thv TAnpodopiav TG ENTtiSog axpt TENOUG;
dhateng ingkang kayakinan-sampurna saking-ingkang pangajeng-ajeng ngantos pungkasan
G4314 G3588 G4136 G3588 G1680 G0891 G5056

Nanging kang padha dakarep-arep sawiji-wijining panunggalanmu supaya nelakake kataberen kang kaya
mangkono iku satemah pangarep-arepmu bisa kagayuh sakatoge, nganti tumeka ing wekasan,

12 iva Tly| vwBpol yevnobeg; pHipntat &8¢ v S
supados ampun kesed Panjenengan-dados nulad nanging saking-para lantaran
G2443 G3361 G3576 G1096 G3402 G1161 G3588 G1223

miotewg kal  pakpoBupiag, kKAnpovopoUvIwv TAG  €mayyeAlac.
iman lan kesabaran marisi para  prajanji
G4102 G2532  G3115 G2816 G3588  G1860

supaya kowe aja padha sungkanan, nanging padha nulada marang wong kang awit saka pracaya lan sabar
mantep padha oleh panduman apa kang wus kaprasetyakake dening Gusti Allah.

13 T® yap ABpadp  EmayyelAdpevog, 6 Cle]f émel  kat'
dhateng-ingkang amargi Ibrahim  sampun-janji hé Gusti-Allah  awit  miturut
G3588 G1063 G0011 G1861 G3588  G2316 G1893  G2596
008gvog ELXEV peidovog opooal,  OUOoEV Kad’
mboten-wonten gadhah langkung-ageng sumpah sampun-sumpah miturut
G3762 G2192 G3173 G3660 G3660 G2596
éautod,
piyambakipun-piyambak
G1438

Awitdene nalika Gusti Allah maringake prasetyane marang Rama Abraham, banjur supaos demi Panjenengane
piyambak, sarehne ora ana manungsa kang ngungkuli Panjenengane,

14 Aéywy, El MAv eONOYyQV  €UAOYAOW o€, Kat
ngandika Sayektos sayektos mberkahi Kawula-badhé-mberkahi Panjenengan lan
G3004 G1487 G3375 G2127 G2127 G4771 G2532
TANBUVWY  TIANBLV® O€;
nambahi Kawula-badhé-nambahi  Panjenengan
G4129 G4129 G4771

pangandikane: “Ing sayektine sira bakal Sunberkahi nganti luber sarta sira bakal Suntangkarake dadi akeh
banget.”
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15 kat  oltwg HakpoBupnoag, €métuxev  THG énayyehiag.
lan makaten sampun-sabar pikantuk  saking-ingkang prajanji
G2532  G3779 G3114 G2013 G3588 G1860

Rama Abraham ngentosi kanthi sabar sarta marga saka mangkono banjur tampa apa kang kaprasetyakake.

16 @vBpwtol  vap Katd ol peidovog opvloucoly, kal  Tdong
manungsa amargi miturut saking-ingkang langkung-ageng sumpah lan saben
G0444 G1063 G2596 G3588 G3173 G3660 G2532  G3956
autolg avtioyiag TEPAC, elc BeBaiwow o}
dhateng-piyambakipun-sadaya padudon pungkasan kanggé katentremaken ingkang
G0846 G0485 G4009 G1519 G0951 G3588
OpKOC.
sumpah
G3727

Mungguh manungsa iku anggone supaos demi kang luwih luhur sarta supata iku minangka pikukuhe, kang
mungkasi sakehing padudon.

17 év W TIEPLOOOTEPOV  POUAOHEVOG O ©¢0g, ETLSelEaL  Tolq
ing punika langkung kepengin hé Gusti-Allah  nedahaken dhateng-para
G1722  G3739 G4053 G1014 G3588  G2316 G1925 G3588
KAnpovopolg  Tfg émayyeniag, 1O apetdBetov TG BouAfg
ahli-waris saking-ingkang prajanji ingkang mboten-éwah saking-ingkang karsa
G2818 G3588 G1860 G3588 G0276 G3588 G1012
avtod, €ueoitevoev  OpKw,
Piyambakipun  njamin mawi-sumpah
G0846 G3315 G3727

Marga saka iku luwih ngyakinake marang wong-wong kang nduweni hak nampani prasetya iku ing bab teteping
putusane, Gusti Allah wus nanggel kanthi supaos,

18 1va S 6o Tpaypdtwv ApETaBETWY, €V oig aduvatov
supados lantaran kalih  bab mboten-éwah ing pundi mboten-saged
G2443 G1223 G1417  G4229 G0276 G1722  G3739  G0102
YevoaoBat  [tov] O¢gov, loxyupv TapdkAnow  EXweV, ol
goroh ingkang  Gusti-Allah  kuwat panglipur kita-gadhah para
G5574 G3588 G2316 G2478 G3874 G2192 G3588
KataduyovTeg, Kpatfjoat TG TIPOKELUEVNG EATtidog,
ingkang-sampun-ngungsi  nyekel saking-ingkang sampun-kasadhiyakaken pangajeng-ajeng
G2703 G2902 G3588 G4295 G1680

supaya marga prakara loro kang tetep, mokal manawa Gusti Allah cidra, kita kang ngupaya pangayoman, oleh
pangatag-atag kang kuwat amrih nggayuh marang pagnarep-arep kang kagantungake.

19 Ry e aykupav  Exopey, T™¢ Yuxiic, Aaopalfy Tte Kat
ingkang kados jangkar kita—gadhah saking-ingkang nyawa kenceng ugi lan
G3739 G5613  G0045 G2192 G3588 G5590 G0804 G5037  G2532
BePBaiav; kal  eloepyopevnv  €ig 10 ¢owtepov tol
tetep lan ingkang-mlebet dhateng ingkang salebeting saking-ingkang
G0949 G2532  G1525 G1519 G3588 G2082 G3588
KATATIETAOMATOC,
geber

G2665
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Dene pangarep-arep iku minangka jangkaring nyawa kita kang kukuh lan santosa, kang wis ditibakake tekan
saburining gubah,
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tata Mélkisedek Imam-Agung sampun-dados salami-laminipun ingkang salami-laminipun
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kang wus dilebeti dening Gusti Yesus minangka Pangirid kita, kang jumeneng Imam Agung langgeng manut
tatane Sang Melkisedhek.


https://biblehub.com/greek/3699.htm
https://biblehub.com/greek/4274.htm
https://biblehub.com/greek/5228.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1525.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5010.htm
https://biblehub.com/greek/3198.htm
https://biblehub.com/greek/749.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/165.htm

